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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/1806
ze dne 14. listopadu 2018,

kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichZ statni prisluSnici musi mit pri pfekracovani vnéjsSich
hranic vizum, jakoZ i seznam tietich zemi, jejichZ statni prisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni

(kodifikované znéni)

(U, vést. L 303, 28.11.2018, s. 39)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»MI1  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/592 ze dne 10. L 1031 1 12.4.2019
dubna 2019
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prosince 2022
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2018/1806

ze dne 14. listopadu 2018,

kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichZ statni piislusnici musi
mit pri pFekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ i seznam ti'etich
zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

(kodifikované znéni)

Clének 1

Toto nafizeni stanovi tfeti zemé, jejichz statni pfislusnici podléhaji
vizové povinnosti nebo jsou od této povinnosti osvobozeni, na zaklade¢
hodnoceni provedeného piipad od pfipadu a zaméteného na rdzna
kritéria tykajici se mimo jiné nedovoleného pfist¢hovalectvi, vefejného
poradku a bezpecnosti, hospodatskych ptinost, predev§im z hlediska
cestovniho ruchu a zahraniéniho obchodu, a vné&jSich vztahd Unie
s dotCenymi tfetimi zemémi, vcetn€ zejména zvazeni otazky lidskych
prav a zékladnich svobod, jakoz i dusledkd regionalni soudrznosti
a vzajemnosti.

Cléanek 2

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,vizem* rozumi vizum ve smyslu v ¢l. 2
bodu 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 810/2009 (V).

Clének 3

1. Statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v pfiloze
I jsou povinni mit pii prekracovani vné&jSich hranic Clenskych statd
vizum.

2. Aniz jsou dotéeny zavazky vyplyvajici z Evropské dohody
o zruSeni viz pro uprchliky Rady Evropy, podepsané ve Strasburku
dne 20. dubna 1959, musi mit osoby s pfiznanym postavenim uprchlika
a osoby bez statni pfislusnosti pfi prekracovani vnéjsich hranic ¢len-
skych stati vizum, pokud tfeti zemé, ve které pobyvaji a kterd jim jejich
cestovni doklad vydala, patfi mezi zem¢ uvedené na seznamu v piiloze
I tohoto nafizeni.

Clének 4

1. Statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v pfiloze II
jsou osvobozeni od vizové povinnosti stanovené v ¢l. 3 odst. 1 pro
pobyty, jejichz celkova délka neptekroc¢i 90 dnli béhem jakéhokoliv
obdobi 180 dnt.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Eervence
2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243,
15.9.2009, s. 1).
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2. 0Od vizové povinnosti jsou dale osvobozeny tyto osoby:

a) statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych na seznamu v pfiloze
I tohoto nafizeni, ktefi jsou drziteli povoleni pro maly pohrani¢ni
styk vydaného Clenskymi staty na zékladé¢ nafizeni (ES)
¢. 1931/2006, vykonavaji-li tito drzitelé své pravo v ramci reZimu
malého pohrani¢niho styku;

b) Zzaci, ktefi jsou statnimi pfislusniky tfeti zem¢ uvedené na seznamu
v priloze I tohoto nafizeni, kteti pobyvaji v né€kterém ¢lenském staté
uplatiiujicim rozhodnuti Rady 94/795/SVV (1) a ktefi cestuji v ramci
Skolniho zajezdu jako ¢lenové skupiny zakt v doprovodu ucitele
doty¢né Skoly;

¢) osoby s prfiznanym postavenim uprchlika, osoby bez statni piislus-
nosti a jiné osoby, které nemaji statni prislusnost zadné zemé, a které
pobyvaji v nékterém Clenském staté a jsou drziteli cestovniho
dokladu vydaného timto Clenskym statem.

Clének 5

Statni piisluSnici novych tfetich zemi, které dfive byly soucasti
tietich zemi uvedenych na seznamech v ptilohach I a II, samostatné
podléhaji ¢lankim 3 a 4, dokud Rada nerozhodne jinak postupem stano-
venym v prisluSnych ustanovenich Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 6

1.  Clensky stat mize stanovit vyjimky z vizové povinnosti stanovené
v ¢lanku 3 nebo z osvobozeni od vizové povinnosti stanoveného
v ¢lanku 4, pokud jde o:

a) drzitele diplomatickych past, sluzebnich/fednich pasti nebo zvlast-
nich past;

b) ¢leny civilnich leteckych a nadmotnich posadek pii plnéni jejich
pracovnich povinnosti;

¢) Cleny civilnich namoinich posadek, kteti vystupuji na bieh a jsou
drziteli priikazu totoznosti namoinika vydaného v souladu s umlu-
vami Mezinarodni organizace prace ¢. 108 ze dne 13. kvétna 1958
nebo ¢ 185 ze dne 19. &ervna 2003 nebo v souladu s Umluvou
Mezinarodni namoini organizace o usnadnéni mezinarodni namoini
dopravy ze dne 9. dubna 1965;

d) posadky a cleny nouzovych nebo zachrannych misi v piipadé
pohromy nebo nehody;

e) Cleny civilnich posadek lodi plavicich se v mezinarodnich vnitrozem-
skych vodach;

(") Rozhodnuti Rady 94/795/SVV ze dne 30. listopadu 1994 o spole¢né akci

pfijaté Radou na zéklad¢ ¢l. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii
tykajici se moznosti cestovani zakl ze tretich zemi s bydlistém v nékterém
¢lenském staté (Uf. vést. L 327, 19.12.1994, s. 1).
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f) drzitele cestovnich dokladd vydanych mezinarodnimi mezivladnimi
organizacemi, jejichZz ¢lenem je alespon jeden Clensky stat, nebo
jinymi subjekty, které dotéené Clenské staty uznaly za subjekty mezi-
narodniho prava, zaméstnancim téchto organizaci nebo subjekti.

2. Clensky stat mize od vizové povinnosti stanovené v ¢lanku 3
osvobodit:

a) zaka, ktery md statni piisluSnost tfeti zem& uvedené na seznamu
v pfiloze I, ktery pobyva ve tieti zemi uvedené na seznamu v piiloze
II nebo ve Svycarsku a Lichtenstejnsku a ktery cestuje v ramci
Skolniho zajezdu jako ¢lenové skupiny zakt v doprovodu uditele
doty¢né Skoly;

b) osoby s pfiznanym postavenim uprchlika a osoby bez statni ptislus-
nosti, pokud tieti zem¢, ve které pobyvaji a ktera jim vydala jejich
cestovni doklad, patii mezi tfeti zemé uvedené v pfiloze II,

c) prislusniky ozbrojenych sil, ktefi cestuji v ramci NATO nebo
programu Partnerstvi pro mir, a drzitele dokladli o totoZznosti
a rozkazl k piesunu, jez jsou stanoveny Umluvou mezi uéastniky
Severoatlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil ze dne
19. Cervna 1951;

d) aniz jsou dotCeny pozadavky vyplyvajici z Evropské dohody
o zrueni viz pro uprchliky Rady Evropy, podepsané ve Strasburku
dne 20. dubna 1959, osoby s pfiznanym postavenim uprchlika,
osoby bez statni pfislusnosti a jiné osoby, které nemaji statni ptislus-
nost zadné zemé a pobyvaji v Irsku a jsou drziteli cestovniho
dokladu vydaného Irskem a uznaného dotéenym clenskym stitem.

3. Clensky stat miize uéinit vyjimky z osvobozeni od vizové povin-
nosti stanovené v ¢lanku 4, pokud jde o osoby, které vykonavaji béhem
svého pobytu vydéle¢nou cinnost.

Clének 7

Uplatiiuje-li tfeti zemé uvedena na seznamu v piiloze II vizovou povin-
nost na statni prislusniky alesponn jednoho ¢lenského statu, pouziji se
tato ustanoveni:

a) do 30 dnl od zavedeni vizové povinnosti tieti zemi dotceny Clensky
stat tuto skutecnost pisemné oznami Evropskému parlamentu, Rad¢
a Komisi.

Toto oznameni:

i) uvede datum zavedeni vizové povinnosti a druhy dotcenych
cestovnich dokladu a viz;

ii) obsahuje podrobné vysvétleni predbéznych opatieni, ktera
dotCeny Clensky stat prijal za ucelem zajisténi bezvizového
styku s danou tfeti zemi, a dale veskeré dulezité informace.



02018R1806 — CS — 04.02.2023 — 004.001 — 5

b)

d)

Komise informaci o tomto oznameni bezodkladné zvetejni v Urednim
vestniku Evropské unie, véetné informace o datu zavedeni vizové
povinnosti a druzich dotéenych cestovnich dokladu a viz.

Pokud se tfeti zemé rozhodne zrusit vizovou povinnost pied uply-
nutim lhity uvedené v prvnim pododstavci tohoto pismene, uvedené
ozndmeni se neucini nebo se zrusi a informace se nezvefejni;

Komise neprodlené po dni zvefejnéni podle pism. a) tfetiho podod-
stavce a po konzultaci s dotCenym Clenskym statem podnikne kroky
u organt doty¢né tieti zemé, zejména v politické, hospodaiské
a obchodni oblasti, s cilem obnovit nebo zavést bezvizovy styk
a o té&hto krocich bezodkladn¢ informuje Evropsky parlament
a Radu;

pokud do 90 dni ode dne zvefejnéni podle pism. a) tfetiho podod-
stavce a pres veskeré kroky podniknuté v souladu s pismenem b)
teti zemé& vizovou povinnost nezrusi, mize dotéeny cClensky stat
pozadat Komisi, aby pozastavila osvobozeni od vizové povinnosti
pro urcité kategorie statnich pfislusnikd této tfeti zemé. Pokud
Clensky stat tuto zadost poda, informuje o ni Evropsky parlament
a Radu;

Komise pfi zvazovani dalSich krokl podle pismene e), f) nebo h)
zohledni vysledek opatfeni pfijatych dotéenym Clenskym statem za
ucelem zajiSténi bezvizového styku s dotyCnou tieti zemi, kroky
podniknuté v souladu s pismenem b) a dopad pozastaveni osvobo-
zeni od vizové povinnosti na vnéjsi vztahy Unie a jejich ¢lenskych
stati s danou tfeti zemi;

pokud doty¢na treti zemé vizovou povinnost nezrusi, Komise nejpoz-
déji do Sesti mésicii ode dne zvetejnéni podle pism. a) tietiho podod-
stavce a poté v intervalech nepiekracujicich Sest mésici v ramci
celkového obdobi, které nesmi piekroCit den, kdy akt v pfenesené
pravomoci uvedeny v pismenu f) vstoupi v platnost nebo kdy je
proti nému vyslovena namitka:

i) pfijme na zadost dotfeného c¢lenského statu nebo z vlastniho
podnétu provadéci akt, kterym se docasné pozastavi osvobozeni
urCitych kategorii statnich pfislusniki doty¢né tfeti zemé od
vizové povinnosti na dobu nejvyse Sesti mésicti. Tento provadéci
akt stanovi do 90 dnti od svého vstupu v platnost den, od néhoz
pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti nabude ucinku,
pficemz se zohledni zdroje, které maji k dispozici konzulaty
Clenskych statd. Pfi pfijimani naslednych provadécich aktl
muze Komise dobu tohoto pozastaveni prodlouzit o dalsi obdobi
neptekracujici Sest mésici a mulze upravit kategorie statnich
prislusnikti dané tieti zem¢, na néz se pozastaveni osvobozeni
od vizové povinnosti vztahuje.
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Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 11 odst. 2. Aniz je dotéeno uplatiiovani ¢lanku 6, jsou
béhem doby trvani pozastaveni vSechny kategorie stitnich
prislusnikt tfeti zemé uvedené v provadécim aktu povinny mit
pii piekraovani vnéjsich hranic ¢lenskych statl vizum; nebo

i) predlozi vyboru uvedenému v ¢l. 11 odst. 1 zpravu obsahujici
posouzeni situace a uvadéjici divody, pro¢ se rozhodla nepozas-
tavit osvobozeni od vizové povinnosti, a informuje o tom
Evropsky parlament a Radu.

Vsechny vyznamné faktory, jako jsou ty, které jsou uvedeny
v pismenu d), se v uvedené zpravé zohledni. Evropsky parlament
a Rada mohou na zaklad¢ této zpravy vést politickou diskusi;

f) pokud do 24 mésici ode dne zvefejnéni podle pism. a) tfetiho
pododstavce doty¢nd treti zem¢ vizovou povinnost nezrusi, Komise
prijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10, kterym
se docasné pozastavi osvobozeni od vizové povinnosti pro statni
piislusniky uvedené tfeti zemé na dobu 12 mésici. Tento akt v pfene-
sené pravomoci stanovi do 90 dnl od svého vstupu v platnost den,
od n€hoZ pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti nabude
ucinku, pfi¢emz se zohledni zdroje, které maji k dispozici konzulaty
¢lenskych statd, a pozméni odpovidajicim zptsobem ptilohu II. Tato
zména se provede tak, ze se k nazvu dané tfeti zemé& pfipoji
poznamka pod ¢arou uvadéjici, ze osvobozeni od vizové povinnosti
tykajici se této tfeti zem¢ je pozastaveno, a upfesiiujici dobu trvani
tohoto pozastaveni.

Dnem, kdy pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti pro statni
ptislusniky doty¢né tfeti zemé nabude U¢inku, nebo kdy je vyslovena
namitka proti aktu v pfenesené pravomoci podle ¢l. 10 odst. 7, kon¢i
platnost jakéhokoliv provadéciho aktu pfijatého podle pismene e)
tohoto €lanku, ktery se této tfeti zem¢ tyka. Pokud Komise predloZzi
legislativni navrh v souladu s pismenem h), prodluzuje se doba
pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti uvedena v prvnim
pododstavci tohoto pismene o dalSich Sest mésici. Poznamka pod
Carou uvedend ve zminéném pododstavci se odpovidajicim
zplisobem pozmeéni.

Aniz je dotéeno uplatnovani ¢lanku 6, jsou b&hem obdobi tohoto
pozastaveni statni piislusnici tfeti zem¢, na niz se akt v pienesené
pravomoci vztahuje, povinni mit pfi prekracovani vnéjSich hranic
Clenskych statd vizum;

g) jakékoli nasledné oznameni ucinéné dalSim clenskym statem podle
pismene a), tykajici se stejné tfeti zemé beéhem obdobi uplatiiovani
opatfeni pfijatych podle pismene ¢) nebo f) s ohledem na tuto tieti
zemi se zahrne do probihajicich postupt, aniz by byly prodlouzeny
lhiity nebo doby stanovené v uvedenych pismenech;
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h) pokud dotycna tieti zemé nezrusi vizovou povinnost do Sesti mésict
ode dne, kdy akt v pfenesené pravomoci podle pismene f) vstoupil
v platnost, mize Komise piedlozit legislativni navrh na zménu
tohoto nafizeni za Ucelem pfesunuti odkazu na danou tfeti zemi
z ptilohy II do pfilohy I;

i) postupy podle pismen e), f) a h) neni dotéeno pravo Komise, aby
kdykoliv ptedlozila legislativni navrh na zménu tohoto nafizeni za
ic¢elem pifesunuti odkazu na danou tfeti zemi z pfilohy II do prilohy
L

j) pokud dana treti zemé vizovou povinnost zrusi, doteny Clensky stat
tuto skutenost okamzit¢ oznami Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi. Toto ozndmeni Komise neprodlené zvefejni v Ufednim
vestniku Evropskeé unie.

Platnost jakéhokoliv provadéciho aktu nebo aktu v pfenesené pravomoci
pfijatych podle pismene e) nebo f) a tykajicich se dané tieti zem& konci
sedm dni po zvefejnéni podle prvniho pododstavce tohoto pismene.
Pokud dana tieti zemé zavedla vizovou povinnost pro statni ptislusniky
dvou nebo vice ¢lenskych statil, kon¢i platnost provadéciho aktu nebo
aktu v prenesené pravomoci tykajicich se této tfeti zem¢ sedm dni po
zvefejnéni ozndmeni tykajictho se posledniho ¢lenského stitu, jehoz
statni prislusnici podléhali vizové povinnosti ze strany uvedené treti
zemé. Poznamka pod ¢arou uvedena v pism. f) prvnim pododstavci se
vymaze po skonceni platnosti doty¢ného aktu v pfenesené pravomoci.
Informace o tomto skonceni platnosti Komise neprodlené zvefejni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Pokud dané tfeti zemé& vizovou povinnost zrusi a dotéeny cClensky stat
tuto skutenost neoznami v souladu s prvnim pododstavcem tohoto
pismene, Komise z vlastniho podnétu neprodlené pfistoupi ke zvetejnéni
podle uvedeného pododstavce a pouzije se druhy pododstavec tohoto
pismene.

Clanek 8

1. Odchyln¢ od clanku 4 se osvobozeni od vizové povinnosti pro
statni pfislusniky urcité teti zemé uvedené na seznamu v priloze II
na zaklad¢ relevantnich a objektivnich udaji v souladu s timto ¢lankem
docasné pozastavi.

2. Clensky stat miize uéinit oznameni Komisi, pokud se béhem dvou-
mésicniho obdobi potykd, ve srovnani se stejnym obdobim piedchoziho
roku ¢i obdobim poslednich dvou mésic pfed zavedenim osvobozeni
od vizové povinnosti pro statni prislusniky urcité tfeti zemeé uvedené na
seznamu v priloze II, s jednou ¢i vice z téchto okolnosti:

a) s podstatnym nartstem poctu statnich piislusnik uvedené treti zeme,
jimZ byl odepfen vstup nebo o nichz se zjisti, Ze na izemi ¢lenského
statu pobyvaji neopravnéng;

b) s podstatnym naristem poctu zadosti o azyl podanych statnimi
ptislusniky uvedené tieti zem¢ s nizkou mirou uznavani;
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¢) se snizenim miry spoluprace s uvedenou tieti zemi v oblasti zpét-
ného prebirani osob, dolozenym odpovidajicimi udaji, zejména
s podstatnym nariistem miry zamitnutych Zadosti o zpétné pievzeti
podanych ¢lenskym statem uvedené tieti zemi ohledné jejich statnich
pfislusnikli, nebo je-li takova povinnost stanovena v dohod¢
o zpétném prebirani osob uzaviené mezi Unii nebo uvedenym clen-
skym statem a uvedenou tfeti zemi, ohledné statnich piislusnikl
tretich zemi, ktefi ptesli pfes danou treti zemi;

d) s narGstem rizik nebo bezprostfednim ohrozenim vefejného poradku
nebo vnitini bezpecnosti Clenskych statli, zejména s podstatnym
narlstem zévaznych trestnych ¢inti spojenych se statnimi piislusniky
uvedené tieti zemé, dolozenym objektivnimi, konkrétnimi a relevant-
nimi informacemi a udaji poskytnutymi pfislusSnymi organy.

Oznameni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce musi uvadét
divody, na nichz se zaklada, a zahrnovat pfislusné udaje a statistiky,
jakoz i podrobné vysvétleni predbéznych opatfeni, kterd dotycny
Clensky stat piijal k napravé situace. Dotleny clensky stat mlze ve
svém oznameni uvést kategorie statnich pfislusnikti dotycné treti
zemé, na néz se ma vztahovat provadéci akt podle odst. 6 pism. a),
a uvede pro to podrobné diivody. Komise o tomto oznameni neprodlené
uvédomi Evropsky parlament a Radu.

3.  Jestlize ma Komise pii zohlednéni pfislusnych wdaji, zprav
a statistik k dispozici konkrétni a spolehlivé informace o tom, Zze
v jednom nebo vice ¢lenskych statech nastaly okolnosti uvedené v odst. 2
pism. a), b), ¢) nebo d), nebo o tom, ze dana tieti zem& nespolupracuje
pii zpétném piebirani osob, zejména v piipadé€, kdy mezi uvedenou tieti
zemi a Unii byla uzaviena dohoda o zpétném prebirani osob, uvédomi
Komise neprodlené Evropsky parlament a Radu o své analyze a pouZije
se odstavec 6.

Pro ucely prvniho pododstavce, nedostatek spoluprace pii zpétném
prebirani osob muze spocivat napiiklad v tom, Ze tato teti zeme:

Sy

— zamita zadosti o zpétné prevzeti osob nebo je nevyfizuje vcas,

— nevydava vcas cestovni doklady pro ucely navratu ve lhitach stano-
venych v dohod¢ o zpétném piebirani osob nebo odmitd uznat
evropské cestovni doklady vydané po uplynuti lhit stanovenych
v dohod¢ o zpétném piebirani osob, nebo

— vypovédéla dohodu o zpétném piebirani osob nebo prerusila jeji
uplatiovani.

4.  Komise sleduje soustavné plnéni zvlastnich pozadavkd, které jsou
zaloZeny na c¢lanku 1 a byly pouZity k posouzeni toho, zda je vhodné
uvolnit vizovy rezim, téeti zemi, jejiz statni pfislusnici byli na zakladé
uspésného uzavieni dialogu o uvolnéni vizového rezimu mezi Unif
a uvedenou tfeti zemi osvobozeni od vizové povinnosti, pokud cestuji
na tzemi Clenskych statt.
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Kromé toho Komise pravidelné a nejméné jednou ro¢né podava zpravu
Evropskému parlamentu a Radé béhem obdobi sedmi let po vstupu
uvolnéni vizového rezimu pro uvedenou tfeti zemi v platnost, a poté
jakmile to Komise povazuje za nezbytné, ¢i pokud o to pozada
Evropsky parlament nebo Rada. Zprava se zaméii na tieti zemé,
o nichz se Komise na zékladé konkrétnich a spolehlivych informaci
domniva, ze jiz neplni uréité pozadavky.

Pokud ze zpravy Komise vyplyne, Ze ve vztahu k uréité téeti zemi jiz
neni splnén jeden nebo vice zvlastnich pozadavki, pouzije se odstavec 6.

5.  Komise posoudi veskera oznameni podle odstavce 2, pficemz
zohledni:

a) zda nastala néktera z okolnosti uvedenych v odstavci 2;

b) pocet cClenskych stati zasazenych nekterou z okolnosti uvedenych
v odstavci 2;

¢) celkovy dopad okolnosti uvedenych v odstavci 2 na situaci v oblasti
migrace v Unii, jak vyplyva z 0dajl poskytnutych ¢lenskymi staty
nebo z udaji, které ma Komise k dispozici;

d

~

zpravy vypracované Evropskou pohrani¢ni a pobiezni straZi, Evrop-
skym podplurnym ufadem pro otazky azylu ¢i Agenturou Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) nebo
jakymkoli jinym organem, instituci ¢i jinym subjektem Unie nebo
mezindrodni organizaci s pravomoci v otazkach, na které se vztahuje
toto nafizeni, jestlize to okolnosti konkrétniho ptipadu vyzaduji;

e) informace, které doteny clensky stat pfipadné poskytl ve svém
oznameni v souvislosti s moznymi opatfenimi podle odst. 6 pism. a);

f) celkovou otazku vefejného potfadku a vnitini bezpecnosti v konzultaci
s dotenym clenskym statem.

O vysledcich svého posouzeni uvédomi Komise Evropsky parlament
a Radu.

6. Pokud na zidklad¢ analyzy uvedené v odstavci 3, zpravy uvedené
v odstavci 4 nebo posouzeni uvedeného v odstavei 5 a s ohledem na
dopad, ktery by pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti mélo na
vnéjsi vztahy Unie a jejich clenskych stati s dotyCnou tfeti zemi,
a v uzké spolupraci s touto tfeti zemi v z4jmu nalezeni alternativniho
dlouhodobého feseni Komise rozhodne, Ze je tieba pfijmout opatieni,
nebo pokud prosta vétSina Elenskych statl oznamila Komisi existenci
okolnosti uvedenych v odst. 2 pism. a), b), c¢) ¢i d), pouziji se tato
ustanoveni:
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a) Komise pfijme provadéci akt, jimz se docasné pozastavi osvobozeni
statnich ptislusnikd doty¢né treti zemé od vizové povinnosti na dobu
deviti mésici. Pozastaveni se bude vztahovat na urcité kategorie
statnich pfislusniktt doty¢né tireti zemé vymezené odkazem na
pfislusné druhy cestovnich dokladti a ptipadné dalsi kritéria. Pfi
urovani, na které kategorie se ma pozastaveni vztahovat, Komise
na zakladé¢ dostupnych informaci zahrne kategorie, jez jsou dosta-
teéné Siroké, aby mohly v danych konkrétnich pfipadech Uc¢inné
prispivat k napravé okolnosti uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4, pfi
dodrzeni zasady proporcionality. Komise pfijme provadéci akt ve
lhité jednoho mésice od:

i) obdrzeni oznameni uvedeného v odstavci 2,

ii) okamziku, kdy obdrzi informace uvedené v odstavci 3,

iii) predlozeni zpravy uvedené v odstavci 4, nebo

iv) obdrzeni oznameni prosté vétSiny clenskych stati o existenci
okolnosti uvedenych v odst. 2 pism. a), b), ¢) nebo d).

Tento provadéci akt se pfijme pirezkumnym postupem podle ¢l. 11
odst. 2. Stanovi se v ném den, ke kterému ma pozastaveni osvobo-
zeni od vizové povinnosti nabyt ucinku.

Béhem doby trvani pozastaveni navaze Komise s doty¢nou treti zemi
posileny dialog za ti¢elem napravy doty¢nych okolnosti.

b) Pokud okolnosti uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku pte-
trvavaji, pfijme Komise nejpozdéji dva meésice pred uplynutim devi-
timé&sic¢ni lhity uvedené v pismenu a) tohoto odstavce akt v ptene-
sené pravomoci v souladu s ¢lankem 10, kterym se docasné pozas-
tavi uplatiiovani pfilohy II na obdobi osmnacti mésicii pro vsechny
statni pfislusniky dotcené tfeti zemé. Akt v pienesené pravomoci
nabude ucinku dnem uplynuti doby platnosti provadéciho aktu
uveden¢ho v pismenu a) tohoto odstavce a zméni odpovidajicim
zpisobem pfilohu II. Tato zména se provede tak, Ze se k nazvu
dané tfeti zemé pripoji poznamka pod Carou uvadéjici, ze osvobozeni
od vizové povinnosti tykajici se této tfeti zemé je pozastaveno,
a upresnujici dobu trvani tohoto pozastaveni.

Pokud Komise ptedlozi legislativni navrh podle odstavce 7, prodlouzi se
doba trvani pozastaveni osvobozeni od vizové povinnosti podle aktu
v prenesené pravomoci o Sest mésicti. Poznamka pod Carou se odpovi-
dajicim zptisobem pozméni.

Aniz je dotCeno uplatiiovani ¢lanku 6, jsou béhem doby trvani pozasta-
veni statni prislusnici dotéené tfeti zemé& povinni mit pii prekracovani
vné&jSich hranic ¢lenskych stati vizum.

Clensky stat, jenz v souladu s ¢lankem 6 zavede nové vyjimky z vizové
povinnosti pro urcitou kategorii statnich ptislusnikd téeti zemé, které se
tyka akt, jimZ se pozastavuje osvobozeni od vizové povinnosti, sdeli
tato opatfeni v souladu s ¢lankem 12.
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7.  Pted koncem doby platnosti aktu v pfenesené pravomoci pfijatého
podle odst. 6 pism. b) ptedlozi Komise zpravu Evropskému parlamentu
a Radé&. Ke zpravé mlze byt pfipojen legislativni ndvrh na zménu tohoto
nafizeni za Gcelem presunuti odkazu na dotcenou teti zemi z ptilohy II
do prilohy I

8. Jestlize Komise ptedlozila legislativni navrh podle odstavce 7,
muze prodlouzit platnost provadéciho aktu pfijattho podle odst. 6
pism. a) tohoto ¢lanku nejvyse o dvanact mésicti. Rozhodnuti o prodlou-
zeni platnosti provadéciho aktu se pfijima pfezkumnym postupem podle
¢l. 11 odst. 2.

Cléanek 9

1. Do 10. ledna 2018 Komise piedlozi Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, ve které posoudi UCinnost mechanismu vzajemnosti
stanoveného v ¢lanku 7, a v pfipad¢é potieby piedlozi legislativni
navrh na zménu tohoto nafizeni. Evropsky parlament a Rada o tomto
navrhu rozhoduji fadnym legislativnim postupem.

2. Do 29. bfezna 2021 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, ve které posoudi ucinnost mechanismu pozastaveni
stanoveného v ¢lanku 8, a v pfipadé potieby piedlozi legislativni
navrh na zménu tohoto nafizeni. Evropsky parlament a Rada o tomto
navrhu rozhodnou fadnym legislativnim postupem.

Clének 10

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 7
pism. f) je svéfena Komisi na dobu péti let od 9. ledna 2014. Komise
vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji deveét meésict pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice
pted koncem kazdého z téchto obdobi.

3.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 6 pism. b) je sveétena Komisi na dobu péti let od 28. bfezna 2017.
Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésict pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji
tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

4.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v €l. 7 pism. f) a v ¢l. 8 odst. 6 pism. b) kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim vést-
niku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.
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5. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

6.  Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

7. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 7 pism. f) vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhaté ¢ty mésici ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhdta prodlouzi
o dva meésice.

8. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 6
pism. b) vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1htité dvou mésict ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevy-
slovi.

Clének 11

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) €. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany prova-
déci akt nepfijme a pouzije se Cl. 5 odst. 4 tfeti pododstavec nafi-
zeni (EU) €. 182/2011.

Clanek 12

1. Clenské staty sdéli ostatnim &lenskym statiim a Komisi opatfen,
ktera prijaly na zakladé ¢lanku 6 do péti pracovnich dnd od piijeti
téchto opatieni.

2. Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie pro informaci
opatfeni sdélena na zakladé odstavce 1.

Clanek 13

Timto nafizenim neni dotfena pravomoc ¢lenskych statii v oblasti uzna-
vani statd a uzemnich jednotek a cestovnich pasi, cestovnich dokladd
a dokladt totoznosti vydavanych jejich organy.
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Clanek 14
Nartizeni (ES) ¢. 539/2001 se zrusuje.
Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze IV.

Clanek 15

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych
statech v souladu se Smlouvami.
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PRILOHA 1

SEZNAM TRETICH ZEMIi, JEJICHZ STATNI PRISLUSNICI JSOU

POVINNI

1.

MIT PRI

PREKRACOVANI

VNEJSICH HRANIC

CLENSKYCH STATU ViZUM

STATY
Afghanistan
Arménie
Angola
Azerbajdzan
Bangladés
Burkina Faso
Bahrajn
Burundi
Benin
Bolivie
Bhutan
Botswana
Bélorusko

Belize

Konzska demokraticka republika

Stredoafrickd republika
Kongo

Pobtezi slonoviny
Kamerun

Cina

Kuba

Kapverdy

Dzibutsko
Dominikanska republika
Alzirsko

Ekvador

Egypt

Eritrea

Svazijsko (eSwatini)
Etiopie

Fidzi

Gabon

Ghana

Gambie

Guinea

Rovnikova Guinea
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Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Indonésie
Indie

Irak

fran
Jamajka
Jordansko
Kena
Kyrgyzstan
Kambodza
Komory
Severni Korea
Kuvajt
Kazachstan
Laos
Libanon

Sri Lanka
Libérie
Lesotho
Libye
Maroko
Madagaskar
Mali
Myanmar/Barma
Mongolsko
Mauretanie
Maledivy
Malawi
Mosambik
Namibie
Niger
Nigérie
Nepal

Oman

Papua-Nova Guinea

Filipiny
Pakistan
Katar
Rusko

Rwanda
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Satdska Arabie
Sudan

Sierra Leone
Senegal
Somalsko
Surinam
Jizni Stdan
Svaty Tomas a Princiv ostrov
Syrie

Cad

Togo
Thajsko
Tadzikistan
Turkmenistan
Tunisko
Turecko
Tanzanie
Uganda
Uzbekistan
Vietnam
Jemen

Jizni Afrika
Zambie

Zimbabwe

. UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNA-

VANY JAKO STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

— Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spoje-
nych narodd ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999

— Palestinska samosprava
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PRILOHA II

SEZNAM TRETICH ZEMI, JEJICHZ STATNIi PRISLUSNICI JSOU OD

VIZOVE POVINNOSTI OSVOBOZENI PRI PREKRACOVANI

VNEJSICH HRANIC CLENSKYCH STATU PRO POBYTY, JEJICHZ

CELKOVA DELKA NEPREKROCI 90 DNU BEHEM JAKEHOKOLIV
OBDOBI 180 DNU

1. STATY
Byvala jugoslavska republika Makedonie (1)
Andorra
Spojené arabské emiraty (%)
Antigua a Barbuda
Albanie (1)
Argentina
Australie
Bosna a Hercegovina (')
Barbados
Brunej
Brazilie
Bahamy
Kanada
Chile
Kolumbie
Kostarika
Dominika (%)
Mikronésie (%)
Grenada (%)
Gruzie (°)
Guatemala
Honduras
Izrael
Japonsko
Kiribati (%)
Svaty Krystof a Nevis
Jizni Korea

Svata Lucie (%)

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasu.

(%) Osvobozeni od vizové povinnosti se pouZije ode dne vstupu v platnost dohody o osvo-
bozeni od vizové povinnosti, kterd méa byt uzaviena s Evropskou unii.

(®) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych past
vydanych Gruzii v souladu se standardy Mezinarodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO).
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Monako
Moldavsko (1)
Cerna Hora (%)
Marshallovy ostrovy (%)
Mauricius
Mexiko
Malajsie
Nikaragua
Nauru (%)
Novy Zéland
Panama

Peru (%)

Palau (%)
Paraguay

Srbsko (s vyjimkou drziteld srbskych past vydanych srbskym Koordina¢nim
feditelstvim (srbsky: Koordinaciona uprava)) (?)

Salamounovy ostrovy
Seychely

Singapur

San Marino

El Salvador

Vychodni Timor (%)

Tonga (?)

Trinidad a Tobago

Tuvalu (%)

Ukrajina (%)

Spojené kralovstvi (s vyjimkou britskych statnich pfislusniki uvedenych
v casti 3)

Spojené staty

Uruguay

Svaty stolec

Svaty Vincenc a Grenadiny (%)

Venezuela
Vanuatu (%)

Samoa

(') Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasi

vydanych Moldavskem v souladu se standardy Mezinarodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO).

(%) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasi.

(®) Osvobozeni od vizové povinnosti se pouZije ode dne vstupu v platnost dohody o osvo-
bozeni od vizové povinnosti, kterd ma byt uzaviena s Evropskou unii.

(#) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych pasi
vydanych Ukrajinou v souladu se standardy Mezindrodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO).

(°) Osvobozeni od vizové povinnosti pro vSechny statni pfislu$niky Vanuatu se pozastavuje
od 4. inora 2023 do 3. srpna 2024.
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2. ZVLASTNI SPRAVNI JEDNOTKY CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
ZSJ Hongkong (1)
ZSJ Macao (%)

3. »MI1 BRITSTI STATNI PRISLUSNICI, KTERI NEJSOU BRITSKYMI
OBCANY <«

Britsti statni pfislusnici (v zamoii) (British Nationals (Overseas))

Obcané britskych zamotskych tzemi (British Overseas Territories Citizens)
»Ml K témto uzemim patfi Anguilla, Bermudy, Britské indickooceanské
uzemi, Britské Panenské ostrovy, Britské Gzemi v Antarktidé, Falklandské
ostrovy, Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy, Gibraltar (°), Kajmanské
ostrovy, Montserrat, Pitcairn, Svatd Helena, Ascension a Tristan da Cunha,
a Ostrovy Turks a Caicos. €

Britsti ob¢ané v zamoti (British Overseas Citizens)
Osoby pod britskou ochranou (British Protected Persons)
Poddani britské koruny (British Subjects)

4. UZEMNI A SAMOSPRAVNE JEDNOTKY, KTERE NEJSOU UZNA-
VANY ZA STAT NEJMENE JEDNIM Z CLENSKYCH STATU

Tchaj-wan (*)

(') Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele pasu ,,Hong Kong
Special Administrative Region®.

(?) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele pasu ,,Regido Admini-
strativa Especial de Macau*.

() Gibraltar je kolonii Britské koruny. Mezi Spanélskem a Spojenym kralovstvim panuje
ohledné¢ svrchovanosti nad Gibraltarem spor, ktery je tfeba fesit s ohledem na pfislusné
rezoluce a rozhodnuti Valného shromazdéni OSN.

(*) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drZitele tchajwanskych pasg,
které obsahuji ¢islo prukazu totoznosti.
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PRILOHA 11l

ZRUSENE NARIZENI A SEZNAM JEHO NASLEDNYCH ZMEN

Nafizeni Rady (ES) & 539/2001
(Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1)

Naftizeni Rady (ES) ¢. 2414/2001
(Ut. vést. L 327, 12.12.2001, s. 1)

Nafizeni Rady (ES) & 453/2003
(Uk. vést. L 69, 13.3.2003, s. 10)

Akt o pristoupeni 2003, piiloha II bod 18
pism. B

Natizeni Rady (ES) ¢. 851/2005
(Ut. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3)

Naftizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 Pouze ¢l. 1 odst. 1 jedenacta odrazka, pokud jde
(UK. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1) o nafizeni (ES) ¢ 539/2001, a bod 11
pism. B odst. 3 ptilohy

Nafizeni Rady (ES) & 1932/2006
(Uk. vést. L 405, 30.12.2006, s. 23)

Natizeni Rady (ES) ¢. 1244/2009
(Ut. vést. L 336, 18.12.2009, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1091/2010
(Ut. vést. L 329, 14.12.2010, s. 1)

Naftizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1211/2010
(Ut. vést. L 339, 22.12.2010, s. 6)

Natizeni Rady (EU) ¢. 517/2013 Pouze ¢l. 1 odst. 1 pism. k) &étvrta odrazka,
(Ut. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1) a bod 13 pism. B odst. 2 piflohy
Naftizeni Evropského parlamentu  Pouze ¢lanek 4

a Rady (EU) &. 610/2013
(Ut vést. L 182, 29.6.2013, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1289/2013
(UK. vést. L 347, 20.12.2013, s. 74)

Naftizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 259/2014
(Ut. vést. L 105, 8.4.2014, s. 9)

Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 509/2014
(Ut. vést. L 149, 20.5.2014, s. 67)

Naftizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/371
(Ut. vést. L 61, 8.3.2017, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/372
(UFt. vést. L 61, 8.3.2017, s. 7)

Naftizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/850
(Ut. vést. L 133, 22.5.2017, s. 1)
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PRILOHA IV

SROVNAVACI TABULKA

Natizeni (ES) ¢. 539/2001 Toto nafizeni
Clanek -1 Clanek 1
Cl. 1 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 3 odst. 1
Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 3 odst. 2
CL 1 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 4 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec navéti Cl. 4 odst. 2 navéti
CL 1 odst. 2 druhy pododstavec prvni odrazka | Cl. 4 odst. 2 pism. a)
CL 1 odst. 2 druhy pododstavec druha odrazka | Cl. 4 odst. 2 pism. b)
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec tfeti odrazka | Cl. 4 odst. 2 pism. c)
CL 1 odst. 3 Clanek 5
CL 1 odst. 4 Clanek 7
Clanek 1a odst. 1 a 2 Clanek 8 odst. 1 a 2
Clanek la odst. 2a Clanek 8 odst. 3
Clanek la odst. 2b Clanek 8 odst. 4
Clanek 1a odst. 3 Clanek 8 odst. 5
Clanek la odst. 4 Clanek 8 odst. 6
Clanek 1a odst. 5 Clanek 8 odst. 7
Clanek la odst. 6 Clanek 8 odst. 8
Clanek 1b Clének 9 odst. 1
Clanek 1c Clanek 9 odst. 2
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 4 Clének 6
Clanek 4a Clanek 11
Clanek 4b odst. 1 a 2 Clanek 10 odst. 1 a 2
Clanek 4b odst. 2a Clanek 10 odst. 3
Clanek 4b odst. 3 Clanek 10 odst. 4
Clanek 4b odst. 3a Clanek 10 odst. 5
Clanek 4b odst. 4 Clanek 10 odst. 6
Clanek 4b odst. 5 Clanek 10 odst. 7
Clanek 4b odst. 6 Clanek 10 odst. 8
Clanek 5 Clanek 12
Clanek 6 Clanek 13
Clanek 7 Clének 14
Clanek 8 Clének 15
Ptiloha I Priloha I
Priloha II Priloha II
— Priloha III
— Priloha IV
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